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RELAZIONE

in data 9 marzo 1993 il Pariamento europeo ha approvato la proposta,
presentata daila Commissione, di una decisione del Consiglio che
adotta la seconda fase del Programma di Cooperazione Transeuropea per
studi universitari (TEMPUS 11, 1994 - 1998) con, riserva di alcuni
emendamenti.

Accogliendo il punto di vista del Parlamento europeo, ia Commissione
ha accettato nella sessione plenaria del Parlamento 6 emendamenti che
sono statl inseriti nella proposta modificata della Commissione.

La Commissione rispetta |‘auspicio del Parlamento che TEMPUS I! non si
limiti a recare un importante contributo allo sviluppo di un‘economia
di mercato nei paesi dell’'Europa centrale e orientale, ma riservi
anche un‘attenzione particolare allo sviluppo di una societd
democratica in tali paesi. La Commissione & concorde sulla necessita
di dare particolare rilievo all‘educazione alla democrazia all’atto
della messa a punto di programmi di studio. Inoltre essa & d'accordo
sul fatto che lo sviluppo strutturale nell‘ambito del programma
TEMPUS |! dovrebbe essere imperniato sullo sviluppo di strutture
democratiche e amministrative all’'interno delle istituzioni di
istruzione superiore quale importante contributo allo sviluppo di una
societd democratica nel paesi dell’Europa centrale e orientale e al
processo di riforma sociale nel suo complesso. Di tali aspetti Ila
Commissione tiene conto nel testo modificato del 2° e 12° considerando
e nell’articolo 2.

La Commissione riconosce |'importanza di dare rilievo particolare agli
effetti positivi del programma TEMPUS nel promuovere 1[0 scambio
culturale tra | paesi beneficiari potenziali e la Comunitd europea
nonché la coesione sociale e socioeconomica. La Commissione ha fatto
propr i i relativi emendamenti del Parlamento per i "nuovi®
considerando 5 e 13 onde dare uno spazio maggiore a questi importanti
aspetti del programma. )

La Commissione riconosce che, per massimizzare |‘efficacia e contenere
i costi, i Progetti Europei Comuni dovrebbero essere preferibilmente
abbinati alle reti esistenti finanziate nell‘ambito dei programmi
ERASMUS, COMETT e LINGUA ed ha quindi accettato |’'emendamento del
Par lamento all'altlegato della decisione del Consiglio
(Allegato/Progetti Europei Comuni, paragrafo 1, terzo comma). Tuttavia
ia Commissione ritiene che da tale abbinamento ci si debbano attendere
anche altri vantaggi al di 14 della questione dei costi.

La Commissione accetta la sostanza dei due emendamenti del Parlamento
europeo in merito agli obiettivi di TEMPUS |l e al dialogo con i paesi
beneficiari potenziali sulle strategie e le prioritd nazionali.

Onde recepire le preoccupazioni espresse in proposito dal Parlamento,
la Commissione propone di modificare 1'articolo 4 relativo agli
obiettivi di TEMPUS |l e di introdurre un nuovo articolo 4 (bis)
avente per oggetto il dialogo con i paesi beneficiari potenziali.
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L'articolo 4 modificato rispecchia ora con maggiore chiarezza gli

oblettivi di TEMPUS Il. La Commissione condivide | ‘opinione del
Par lamento europeo sul fatto che TEMPUS |l dovrebbe contribuire a
instaurare una societd democratica e a portare avanti il processo di
riforma economica, sociale, socioeconomica, democratica e

amministrativa in questi paesi, segnatamente sostenendo la riforma
strutturale delle istituzioni di istruzione superiore e |‘elaborazione
dei programmi di studio.
"

La Commissione & inoltre concorde con il Parlamento europeo sulla
necessita di un dialogo permanente con i paesi beneficiari potenziali
in merito alla formuiazione di strategie nazionali e alla definizione
di prioritd nazionali onde potenziare al massimo |’'impatto di TEMPUS
il sulla loro riforma economica, socioeconomica e democratica. ||
nuovo articolo 4 (bis) riprende nella sostanza l|la proposta del
Parlamento in merito alla definizione delle priorita e strategia
nazionali sulla base di consultazioni tra la Commissione e le autorita
competenti dei paesi beneficiari potenziali.

L‘articolo 4 modificato non contempla pit le attivita giovanili in
quanto la Commissione ritiene che tali attivitd non rientrino
pienamente negli obiettivi generali di TEMPUS II. Tuttavia, la
Commissione propone di portare avanti 1ie attivitd giovanili quale
aspetto estremamente marginale di TEMPUS facendo perno sul riferimento
contenuto nell‘allegato alla decisione del Consiglio sotto il titolo
"Borse Individuali e Attivitd Complementari”, in assenza di una

cornice pill appropriata per tali attivitd tra la Comunitd e i paesi
del | 'Europa centrale e orientale.
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Primo considerando

Immutato

Secondo considerando

considerando che le esperienze
acquisite nel corso della gestione
del programma di aiuto all'Buropa
centrale ed orientale Phare mettono
in evidenza la necessitd di adeguare
e diversificare ulteriormente le
forme di assistenza in funzione delle
necessitid e delle priorita nazionali
in materia di riforme gtrutturalj e
di adottare, nei limiti del
possibile, un'impostazione
multinazionale per la programmazione
dell'aiuto;

Terzo e quarto considerando

Immutati

Quinto considerando

considerando che la cooperazione nel
settore dell'istruzione superiore &
presupposto a pju_gstretti rapporti
economici e culturali tra i popoli

europei;

Dal sesto all’undicesimo considerando

immutati

Propogta modificata

Primo considerando
Immutato

Secondo considerando

considerando che le esperienze
acquisite nel corso della gestione
del programma di aiuto all'Europa
centrale ed orientale Phare mettono
in evidenza la necessitd di adeguare
e diversificare ulteriormente le
forme di assistenza in funzione delle
necessitid e delle prioritd nazionali
in materia di riforme dei sistemi di
istruzjone superiore nonché della
struttura (e dello status giuridico)
deqli jstituti universitari e di
adottare, nei limiti del possibile,
un'impostazione multinazionale per la
programmazione dell‘aiuto;

Jerzo e quarto considerando

Immutati

Quinto considerando

considerando che la cooperazione nel
settore dell'istruzione superiore

rafforza e approfondisce tutto il
'complesso dei rapporti tra i popoli
1ndi I lori P i

europei,

civiltd, consente wuno scambio
fruttuoso delle idee ed agevola le
attivitd plurinazionali nel settore
scientifico,  culturale,  socio-
economajco, artistico e commerciale;

Dal gesto all‘undicesimo cons iderando

immutati



Proposta originaria

Dodicesimo considerando

considerando che i ministri della
Pubblica igtruzione di alcune
Repubbliche dell'ex Unione Sovietica
hanno espresso la volontd di
partecipare a Tempus, in quanto
strumento atto a trasformare i
rispettivi sistemi di istruzione
superiore nel contesto della riforma

M ia e che
nel primo triennio di attuazione
dello stesso programma Tempus Sono
state acquisite esperienza e
comprensione adeguate dei problemi
relativi alla trasformazione
dell'istruzione superiore e che
queste sono direttamente applicabili
nelle stesse Repubbliche;

Tredicesimo considerando

Immutato

Tredicesimo _considerando(nuovo)

ttordi Al cons’iderand

Immutato

Articolo 1
Immutato:

Articolo 2

I1 programma Tempus interessa i paesi
dell'Buropa ceantrale ed orientale che
vengono indicati come beneficiari
potenziali di un'assistenza economica
nel regolamento (CEE) n. 3906/89 e le
Repubbliche dell'ex Unione Sovietica
definite nel regolamento (CEE,
Euratom) n. 2157/91. Tali paesi sono
in appresso denominati “paesi
beneficiari potenziali®. La
partecipazione sard decisa dalle
autorit3d nazionali in accordo con la
Commissione, nel - contesto della
programmazione nazionale
dell'assistenza comunitaria per la
riforma economica.
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-Quattordi ces imo considerando

Proposta modificata

Dodicesimo considerando

considerando che i ministri della
Pubblica istruzione di alcune
Repubbliche dell'ex Unione Sovietica
hanno  espresso la volonta di
partecipare a Tempus, in quanto
strumento atto a trasformare i
rispettivi sistemi di istruzione
superiore nel contesto delle riforme
sociali, che comportapno il

dell'economja  oltreché  rjforme

- , e che nel
primo triennio di attuazione dello
stesso programma Tempus sono state
acquisite esperienza e comprensione
adeguate dei problemi relativi alla
trasformazione dell'istruzione
superiore e che queste sono
direttamente applicabili nelle stesse
Repubbliche;

Tredicesimo considerando

Immutato

Tredicesimo considerando(nuovo)

immutato

Articolo 1
Immutato

rticoilo 2

I1 programma Tempus interessa i paesi
dell’Europa centrale ed orientale che
vengono indicati come beneficiari
potenziali di un‘assistenza economica
nel regolamento (CEE) n. 3906/89 e le
Repubbliche dell'ex Unione Sovietica
definite nel regolamento (CEE,
Buratom) n. 2157/91. Tali paesi sono
in appresso denominati "paesi
beneficiari potenziali”. La
partecipazione sari decisa dalle
autorita nazionali in accordo con la
Commissione, nel contesto della
prograsmazione nazionale
dell'assistenza comunitaria per 1la

riforma gociale ed economica.
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Articojo

immutato

Articolo 4

Nelt'ambito deile rifonme intraprese in campo 0
«© socisle, gli obiettivi del programma Tempus sono i

a) (avorice lo svilpp Je ¢ per facilitere
dellistruzi ore. nei peesi .-
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Articolo 4 (bis) (nuovo)

Dall‘articolo § all‘articolo 10

Immutati

Allegato - “Progetti Europei Comuni®

Proposta modificata

Articolo 3
immutato

Artlgglo 4 P

L'objettivo di TEMPUS 11, annoverabile tra gli obiettivi ¢ gli orientamenti
generali dei programmi PHARE e TACIS nel contesto della riforma economica e
soclale, consiste neila promozione dello sviluppo dei sistemi di istruzione
superiore nei paesi beneficiari potenziali, attraverso la cooperazione, quanto
piu equilibrata possibile, con partner di tutti gli Stat: membri della Comunita
europes. lv; particolare, TEMPUS {1 ha lo scopo di assistere 1 sistemi di
istruzione superiore deci paest beneficiari nell'affrontare

a) { problemi in materia di sviluppo e revisione deL programmi di studio nelle
aree prioritarie :

b) la riforma delle strutture e delle istituzioni neli'ambito dell'istruzione
superiore e della loro gestione :
¢) lo sviluppo di una formazione finalizzata ad approfondire determinate

conoscenze e capacita per sopperire a specifiche carenze di specializzazione a
1ivello supeciore ¢ avanzato durante la riforma economica, in particolare
wediante migliori ¢ piu estesi legami con 1'industria.

Nel perseguire gli obiettivi di TEMPUS [[ [a Commissione garantisce 1l rispetto
della politica generale della Comunita in materia d1 parita di opportuntta per
uo-ﬁl e donne. Lo stesso vale per i gruppi svantaggiati, quali 1 portatori di
handicap.

Articolo 4 (bi nuovo)

Dialogo con i paesi beneficiari E;enihli

La Commissione concorda con le autorita competenti di ciascun paese beneficiario
potenziale gli obiettivi e le prioritd per 1] ruolo di TEMPUS II netla strategia
nazionale di riforma economica e sociale, sulla base degl: obiettive del

programma e delle disposizioni delli'allegato e in particolare, coerentemente
con :

a) (i) gli obiettivi generali del programma PHARE ;
(11) gli obiettivi generalt del programma TACIS, con particolare riferimento
al suo aspetto settoriale ;

b) la politica in materia di riforma adottata da ciascun paese beneficiario
potenziale in materia economica, sociale e dell'istruzione

c) 1a necessita di raggiungere un adeguato equilibrio tra le aree selezionate
come prioritarie e le risorse destinate a TEMPUS (1.

Dall‘articolo § all‘articolo 10

immutat i

Al legato - “Progetti Europei Comuni"

ar. 1, terzo comma

Tali progetti pessono  essere
abbinati, se del caso, alle reti
esistenti e in particolare a quelle
finanziate nell'ambito dei programmi
Erasmus, Comett e Lingua o ad altri
programmi di issistenza che si
occupano precip te degli aspetti
connessi alla riforma economica e
sociale.

Parte rimanente dell‘allegato

Immutata

par. 1, terzo comma

tali progetti sono abbinati
preferibilmente alle reti esistenti e
in particolare a quelle finanziate
nell'ambito dei programmi Erasmus,
Comett e Lingua o ad altri prograsmi
di assistenza che si occupano
precipuamente degli aspetti connessi
alla riforma economica e sociale.

Parte rimanente delfl’‘alliegato
Immutata
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